La figlia del sole e della luna

(Macedonia)

C’era una volta tanto tempo fa una donna che aveva un solo figlio al quale
voleva un bene dell’anima.

Un giorno il giovane decise di andare a caccia e la madre preoccupata gli
raccomando di non andare sul monte, dove imperversava un drago potente e
ferocissimo che aveva gia ucciso dei giovani del villaggio.
Molti uomini coraggiosi erano gia penetrati nei suoi territori con I'intenzione di combatterlo,
ma nessun era mai riuscito a tornare indietro. Il giovane perd non dette retta alla madre,
ma ascolto l'invito della sua amata che lo spingeva a dimostrare il suo coraggio,
dicendogli:

- Devi andare tu a combattere il drago perché sei il piu forte e il piu coraggioso. Se non
vai, non ci sara mai pace nel nostro villaggio, per noi e per i nostri figli.

Il giovane, che voleva molte bene alla ragazza, si mise in viaggio. Scald la montagna e si
trovo di fronte ad una gigantesca grotta piena di ombre e di anfratti paurosi. Il terreno
comincio a tremare e dall’'oscurita emerse una creatura spaventosa. Aveva sette teste, gli
occhi brillavano come il fuoco e dalle gigantesche fauce uscivano lingue di fuoco. Le
fiamme bruciavano I'erba, i fiori e gli alberi. La terribile creatura sbatté tre volte la coda e il
terreno tremo.

Il giovane eroe non ebbe paura. Impugno la lancia e la scaglio contro il drago, ma questa
non riusci a colpirlo. Allora, con molta cautela e velocita, afferrd la spada, ma anche
questa volta il drago con un colpo di coda la getto a terra.

Il mostro comincio a ridere e a urlare con voce terrificante:

- Adesso ti divorerd perché hai messo piede sul mio monte. Tanti altri come tre venuti qui
per uccidermi, ma nessuno € mai tornato indietro. Preparati! Il ragazzo non si perse
d’animo e propose un patto al drago:

- Sei veramente il piu forte e ti chiedo un favore: lasciami andare a salutare mia madre e la
mia amata, poi ritornerd qui e farai di me quello che vuoi.

- Che cosa mi dai se ti lascio andare?

- ti do la mia parola.

Sconfitto, il giovane scese dalla montagna e si avvio verso casa. Li trovo la madre e le
disse:

- Sono andato a caccia sul monte del drago e il mostro mi ha fatto prigioniero. Sono
venuto qui solo per riabbracciarti perché ho dato la mia parola e devo tornare.

La madre si mise a piangere:

- Perché non mi hai ascoltato? Perché sei andato 1a? Ti supplico: non tornare piu Ii!

- No, disse il giovane, ci tornerd perché ho dato la mia parola.

Bacio la mano della madre e ando dalla sua amata.

- Sono venuto solo per dirti addio, sono stato sconfitto e devo tornare sulla montagna. La
spada non gli ha fatto nulla e neppure la lancia e cosi mi ha fatto prigioniero. Gli ho dato la
mia parola che ritornero, quindi addio!

La ragazza gli propose allora:

- Aspettami, verrd con te. Forse insieme riusciremo a distruggere il mostro!

La ragazza sali sul cavallo bianco e lui cavalcd quello nero. Sembrava come vestita di
luce, il viso e i capelli risplendevano come l'oro.

Il ragazzo la guardava e pensava: “Come posso mettere in pericolo la vita di questa
fanciulla? Darei al drago tre vite, non una sola, se servissero a salvarla!”

Mentre si avvicinavano, la montagna inizi¢ a tremare. All'improvviso il drago usci dalla
grotta e si mise a cantare:

- Beato me; beato me; ne avevo uno e adesso ne ho due.

La fanciulla di rimando gli disse:

- Poveretto te, poveretto te, ne avevi uno e adesso non ne avrai nessuno!




La fanciulla e il giovane si avvicinarono e il mostro prese a lanciare fiamme dalla bocca. La
ragazza, solo con un’occhiata, lo immobilizzo e il mostro impaurito comincid ad arretrare.

- Chi sei tu, la sola creatura che riesce a farmi paura? Cos’é questa luce che ti splende in
viso? Che cosa mi brucia cosi?

- Sono la figlia del sole e della luna, la goccia d’acqua che cade dal cielo sulle montagne e
i prati per il bene e la vita degli uomini.

- E lui chi &€? — disse il drago tremando.

- E’ il compagno della mia vita — disse la fanciulla trionfante.

- Tu mi hai sconfitto. lo non ho piu spazio in questo mondo. Andro sotto terra e non
ritornerd mai piu. Il drago scomparve e non si fece piu vedere. Da quel momento gli
abitanti del villaggio andarono liberi dappertutto. La montagna si popold nuovamente di
tanti animali e la bella fanciulla e il giovane eroe vissero felice e contenti per sempre.
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Cu Gewe epHaw, npea MHOry, MHOry BpeMe, eAHa >keHa, Koja MMale CuH
eflMHeL, KOro ro caxallue co CeTO CBOe cpue.

EfeH geH, MOMYeTO pelwu Aa 0AM Ha N0B. 3arpuxeHata Majka My pede, aa
He Cce KadyBa Ha nnaHuWHaTa, Kaae WTo eAeH MOKEH W MHOrY OKpyTeH 3Mej,
Koj Beke uman ybrueHo MoMumntba 0 cenoTo, becHeen no semjata.
MHoryMuHa xpabpv Maxu BeKe ce ocMenune Aa BfiesaT BO HEroBOTO AyBIO,
cakajkv aa ce 6OpaT CoO 3MEJOT, HO HWUKO] HUKOrall He ycnean Aa ce Bpaty.
Ho moM4yeTo He ja nocnywa ceojata Majka. Hamecto Toa, TOj ja nocnywa
cBojaTa /bybeHa, Koja ro NoTTUMKHyBalle Aa ja Mokaxe cBojaTa xpabpocT,
Benejku My:

- Mopa Aa oanw v aa ce Gopuw co 3MejoT, BUAEJKM TU CU HajCUTHUOT M
HajxpabpuoT. [oKoaKy He nejaell, BO HaleTo Ceno HWKorawl Hema ja vuma
MUP, 38 Hac ¥ 3a HaluuTe aeua.

MomueTo, Koje MHOry ja cakalle geBojkaTa, TPrHa Ha CBOeTo naTyBarbe. Ce
Kayu Ha nnaHWHaTa W ce Hajae nped eaHa OrpoMHa newTepa, nonHa co
CeHKM K 3acTpalysadku besgHu Bo kapnute. 3eMjata NoyHa [Aa ce Tpece w
Ofi MPaKoT Ce NojaBX 3acTpallyBayko CyWTeCTBo Toa vMmale ceayM rnasu,
ouMTE MYy ropea Kako oraH a of HeroeaTa OAPOMHA YenycT W3nerypaa
nnamMeHn jasuuu. MNnameHoT rv u3rope TpesaTa, LUBEKUHaTa M ApBjaTa.
CTpalwHoTO CywTecTBO yApyM TpM NaTW CO CBOjaTa onawka v 3emjata ce
3aTpece.

MomyeTo He ce nnawewe. Toa ro rpabHa ceBoeTo Konje v ro Gpau KoH
3MejoT, HO KONjeTo He ro HW gonpe. [oTtoa, MHory npeTnasnuveo u 6p3o, Toa
ro rpabHa cBojoT Me4y, HO 1 0BOj MaT 3MejoT ro piu Ha 3emjata co eaHo
3aMaBHyBarb€ Ha onallkara.

YyaoBULITETO NOYHA Aa Ce CMee U A3 BMKa CO 3acTpadyBayku rnac:

-Cera Ke Te usepaMm, buaejku crtanHa Ha Mojarta nnaHuHa. MHOryMuHa kako
Tebe powne Tyka 3a Aa Me ybujaT, HO HUKO] BeKke He ce Bpatun. MNoaroTeu
ce!

MomyeTo ocTaHa cMUpeHo v Ha 3MejoT My NoHyAW A0rOBOpP:



-TW CcM HaBUCTWHA HAJCWAHMOT W 3aToa Ke Te 3aMoNaM 3a efHa yoiyra:
A0380NM MU Aa ce 360ryBam co MojaTa Majka u MojaTa bybeHa, notoa Ke ce
BpaTaM Tyka u Ke MOXell Aa NpaBull CO MEHe WTO cakall.
-LLiTo ke M1 gapew ako Te nywTam?
-Twv ro pasam mMojoT 360p.
MopaseHo, MOMYETO TprHa Hagony no naaHuHaTta U ce ynatu Ha kaj aoma.
Tamy, ja Hajae ceojata Majka 1 1 pede:
-MojaoB Aa ro ynosaM 3MejoT BO NnaHuWHaTa v YyaoBuwwTeTo me 3apobu. Ce
BpaTMB CaMO Aa Te MperpHaM ywTe epHal, 6uaejku AapoB BETyBarbe W
MopaM Aa ce BpaTam,
MajkaMy noyHa ga nnade:
-30WTO He Me nocnywa? 30WwTo oTuae Tamy? Te Monam: He Bpakaj ce
NOBTOPHO Tamy!
-He, peue MoMyeTo, Ke ce BpaTam buaejkn ro AagoB ceojoT 360p.
Ja bakHa pakaTta Ha Majkacu M TprHa kaj ceojata feybeHa.
-OojaoB camo ga ™M kaxam 36orym, 6eB nopaseH W Mopa Aa ce BpaTaMm Ha
nnaHvHara. Huty MeyoT, HUTY KonjeTo He ro nospeauja 3MejoT U Taka Toj
me 3apobu. My aapos 360p Aeka ke ce BpaTtaMm, 360rym!
Toraw aeBojkaTa Npeanoxu:
-Yekaj, n jac ke aojaamM co Tebe. Moxebu 3aegHo Ke Moxeme Aa o
yHAWTUME 3MmejoT!
[eBojkaTa ce kauun Ha 6ennoT Kors a Toj ro jaBawe upHuoT. Ce YuHewe Kako
Aa e obneyeHa BO CBET/IMHA, HEJ3MHOTO NUUE U Koca bneckaa Kako 3naTo.
MomueTo ja nornegHa u cu nomMucnuv: “Kako ga ro 3arposam XUBOTOT Ha
oBaa gesojka? bu My agan Ha 3MejoT TpU CBOW XXWBOTKU, HE CaMO €AEeH, aKo
Toa Moxe Aa ja cnacu!”
Kako wTto ce npubnuxyeaa, nnaHvHata no4yHa ga ce Tpece. HaeaHaw,
3MEjoT U3nese oA newTepaTa v NnoyHa aa nee:
-bnase meHe, bnase meHe: MMaB egeH a cera MMam ABajua.
[eBojkaTta My O0TNoBUKa:
-Cupomas T, CMpoMaB T, MMalle efeH a cera HeMa fa uMawl HvuegeH!
[Jesojkata n MomuyeTo ce Aobnukuja v 3MejoT novHa Aa Nnyka oraH oA
cBojata ycrta. [eBojkaTta ro 3amp3aHa CO Camo efeH norned, v YyaoBULLITETO
no4Ha fAa ce nosrekysa.
-Koja cv TW, eAnHCTBEHOTO CYLUTECTBO Koe MOXe Aa Me ucnnawu? Kakea e
Taa CBTEeT/IMHa, WTOo 3pad 04 TBOETO J'MHE? lWTo e Toa wTo TONKY Me ne4ye?
-Jac CyM KepkaTa Ha COHUETO W MeceuyuHaTa, Kankata BoAa WTO nafa oA
HebOTO Ha NNaHWHNTE W NONNHLATa, 3a A06POTO U KUBOTOT Ha NyreTo.
-A Koj e Tej? — npalua 3MejoT, TpecejKku ce.
-TOj e MOjoT XWUBOTEH Apyrap - peye Aesojkarta nobeaHnuKu.
-Me nobeaun. 3a meHe noseke Hema MecTo Ha 0Boj ceeT. Toj oTuae noa
3eMjaTa 3@ HUKOrall NoBeKke Aa He ce BpaTwu.
3MeJOT UCYe3Ha U BEKE HUKOralll He € BUAEH.
04 T0j Mur, xuTenuTe Ha cenoto cnoboaHo Tpyaa Hacekape. [naHuHaTa
NOBTOPHO Belwe MosHa €o XMBOTHW W HalIMTE MNaAM jyHauw o1 xuseeja
CPeKHU 1 Becenu.



